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* Insert top of smartphone into case.
Slide smartphone up while gently
securing edges of phone completely
in the case.

The Logitech case+ features a metal
plate that provides an added layer

of protection and a unique style.

The outer layer of the case features

a soft touch polycarbonate plastic that
allows you to easily grip your phone.
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FAQ:

What is your warranty policy?
Please reference the included
Important Information Document
for the warranty of your country.

Go beyond with the
Logitech case+ system.

Up to now, you had to choose the one
case feature you needed the most.
With case+, you can pick as many
features as you want while keeping

a stylish, slim & protective case on
your phone. The case+ family has

a kickstand, ear bud cord wrap,
battery boost & an easy car mount.
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« Schieben Sie den oberen Rand
des Smartphones in das Etui.

* Schieben Sie das Smartphone
nach oben und befestigen Sie dabei
die Seiten vorsichtig im Etui.

Das Logitech case+ ist durch

eine Metallplatte verstarkt,

die als zusatzliche Schutzschicht
dient und fUr einen eigenen Stil sorgt.
Die AuBenschicht des Etuis besteht
aus weichem, griffigem Polycarbonat-
Kunststoff.
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FAQ:

Wie sieht es mit der Garantie
fir das Produkt aus?

Informationen zur Garantie fur
lhr Land erhalten Sie im mitgelieferten
Dokument ,Wichtige Informationen®.

Mit Logitech Case+
kommen Sie weiter.

Bisher mussten Sie sich fur

die Funktion eines Etuis entscheiden,
die lhnen am wichtigsten schien.
case+ bietet Ihnen so viele
Funktionen, wie Sie sich winschen,
und ist dabei immer ein stilvolles,
schlankes Schutzcover fur

lhr Smartphone. Die case+-Familie
verflgt Uber eine Multimedia-Halterung,
Kabelaufwicklung ftr Ohrhorer,
Zusatzakku und Autohalterung.
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* Insérez le smartphone dans I'étui
par le haut.

« Faites glisser le smartphone
vers le haut avec soin et rentrez-le
completement dans I'étui.

L'étui Case+ est doté d'une plaque
métallique qui apporte a votre télé-
phone une protection supplémentaire
et un style unique. La couche
extérieure de I'étui en plastique
polycarbonate doux au toucher

VOUS assure une prise en main facile.
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Questions fréquentes:

Quelles sont les conditions

de garantie?

Consultez le document Informations
importantes inclus pour en savoir plus
sur les conditions de garantie dans
votre pays.

Avec le systeme Case+
de Logitech, passez a
la vitesse supérieure.

Jusqu'a présent, vous deviez choisir
la caractéristique dont vous aviez le
plus besoin. Grace au systéme Case+,
VOus pouvez désormais sélectionner
autant de caractéristiques que

vous le souhaitez, tout en profitant
d'un étui de protection fin et élégant
pour votre téléphone. La gamme
Case+ vous propose un support,

le rangement pour le fil des écouteurs,
I'optimisation de la batterie

ainsi gqu'un support pour voiture
facile d'utilisation.
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« Inserire la parte superiore
dello smartphone nella custodia.

« Far scorrere lo smartphone
verso l'alto fino a bloccarne
completamente i bordi
nella custodia.

La custodia Logitech case+ & dotata
di una piastra metallica che fornisce
maggiore protezione e conferisce

uno stile inconfondibile. Lo strato
esterno della custodia & di morbida
plastica in policarbonato che consente
una facile presa del cellulare.
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Domande frequenti:

Che garanzia viene offerta?

Per conoscere la garanzia nel proprio
Paese, consultare il documento
informativo incluso.

All'avanguardia
con il sistema
Logitech case+

Fino ad oggi dovevi scegliere

la caratteristica della custodia

che ti serviva di piu. Con case+,

puoi avere tutte quelle che

VUoI, in un accessorio elegante,

sottile e protettivo per il tuo telefono.
La famiglia case+ offre supporto
pieghevole, avvolgicavo per auricolari,
batteria supplementare e un pratico
supporto da auto.
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* Inserte la parte superior
del smartphone en la carcasa.

« Deslicelo hacia arriba y,
cuidadosamente, encaje las esquinas
del teléfono en la carcasa.

Logitech Case+ cuenta con

una placa metalica que brinda

una capa adicional de proteccion

y un estilo Unico. La capa externa de
la carcasa es plastico policarbonato
suave al tacto, que permite sujetar
el teléfono comodamente.



Preguntas
mas habituales:

¢Cudl es la politica de garantia?

En el documento con informacion
importante incluido con el producto
encontrara informacién sobre

la garantia en su pais.

Vaya mas alla
con el sistema
Logitech Case+.

Hasta ahora, tenia que elegir

la caracteristica que mas necesitaba.
Pero con Case+, puede elegir todas
las caracteristicas que desee y seguir
teniendo una carcasa elegante

y estilizada que proteja el teléfono.
La familia Case+ tiene un soporte,

un enrollacables para auriculares,
energia adicional y una sencilla pieza
de montaje para coche.
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Argentina +0800 555 3284
Australia English: 1-800-025-544
Belgié/Belgique

Dutch: +32-(0)2 200 64 44
French: +32-(0)2 200 64 40

Brasil +0800 891 4173
Canada +1-866-934-5644
Ceska Republika +420 239 000 335
Chile +1230 020 5484
Colombia 1-800-913-6668
Danmark +45-38 32 3120
Deutschland +49-(0)69-51 709 427
Espafa +34-91-275 45 88
France +33-(0)1-57 32 32 71

Hong Kong Cantonese only: 800-966-992

Ireland +353-(0)1524 50 80
Italia +39-02-9148 30 31
Magyarorszag +36 (1) 777-4853
Mexico 01.800.800.4500
Nederland +31-(0)-20-200 84 33

New Zealand English: 0800-447-361
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Norge +47-(0)24 159 579

Osterreich +43-(0)1206 091 026
Polska 00800 44117 19
Portugal +351-21-415 90 16
Poccna +7(495) 64134 60

Schweiz/Suisse/Svizzera
D +41-(0)22 7614012
F +41-(0)22 76140 16
| +41-(0)22 76140 20
E +41-(0)22 76140 25

Singapore English only: 800-6011-372
South Africa 0800 981089
Suomi +358-(0)9 725191 08
Sverige +46-(0)8-501632 83
Tarkiye 00800 44 882 5862
United Arab Emirates 8000 441-4294

United Kingdom +44-(0)203-024-81 59
United States +1646-454-3200
European, Mid. East., & African Hq.
Lausanne, Switzerland
English: +41-(0)22 761 40 25
Fax: +41-(0)21 863 54 02

Eastern Europe English: 41-(0)22 761 40 25
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